Porownanie ttumaczen Rzymian 9:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny ze smutek mi jest wielki
interlinearny | Przeklad Pisma Swigtego Starego i Nowego i nieustanna bole$é — serca
Przymierza mego.
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przeklad Textus Receptus ze smutek mi jest wielki
interlinearny | Oblubienicy i nieustanny bol serca mojego
PBD Przektad EIB Przektad dostowny ze moj smutek jest wielki, a bol
dostowny W moim sercu nieustanny.
PBPW Przeklad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski ze smutek mi jest wielki*
dostowny 1 nieustanna boles¢ sercu
memu**. 2
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy ze smutek mi jest wielki
dostowny i nieustanny bol serca mojego
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki ze odczuwam ogromny smutek
literacki 1 nieustajacy bol w moim sercu.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczes$niona Biblia Gdanska Ze odczuwam wielki smutek
literacki 1 nieustajacy bol w moim sercu.
BG Przektad Biblia Gdanska Ze mam wielki smutek
literacki 1 nieustawajacy bol w sercu
mojem.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka ze mam wielki smetek
literacki 1 ustawicznie boleje serce moje.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia ze w sercu swoim odczuwam
literacki wielki smutek 1 nieustanny bol.
BW Przektad Biblia Warszawska Ze mam wielki smutek
literacki i nieustanny bol w sercu swoim.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna ze mam wielki smutek
literacki 1 nieustanny b6l w swoim sercu.
PAU Przektad Biblia Paulistow ze odczuwam w sobie wielki
literacki smutek i1 nieustanny bol.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego ze wielkiego smutku doznaj¢
literacki 1 nieustannego bolu w swoim
sercu.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad ze mam wielki smutek
literacki 1 nieustanny bol w sercu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska ze opanowal mnie wielki

D "smutek mi jest wielki" - sktadniej: "mam wielki smutek".

2) "nieustanna bole$¢ sercu memu" - sktadniej: "serce me ma nieustanng bole$¢".




literacki

smutek, a w sercu zapanowat
niezmierny bol.

TUB Przektad bi6uist. Hosuii nepexian YBT Padaina 110 Sl MalO BEJIMKHIA CMYTOK 1
literacki Typkonsika Oe3nacTaHHuMi Giib MOro cepis!
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdanska Cho¢ zdarza mi si¢ wielki
dynamiczny smutek 1 nieustanny bol w moim
sercu.
NTPZ Przeklad Nowy Testament z Perspektywy Zydowskiej | méj zal jest tak ogromny bol
dynamiczny w sercu tak nieustanny,
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata ze odczuwam wielki smutek,
dynamiczny a takze nieustanng boles$¢
W mym sercu.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia ze nosz¢ w sercu gleboki smutek

dynamiczny

1 bol.
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